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ARMATURE PER LAMPADE SERIE "EV" - LIGHTING FIXTURES SERIES "EV"

Per lampade ad incandescenza, alogene, led, fluorescenti, miscelata
For incandescent, halogen, led, energy saving, mixed lamps

MODO DI PROTEZIONE - PROTECTION MODE:
I 2GD Ex d IIC T3/T6 Ex tD A21 IP65 T200°C/85°C (Amb.temperature -20°C to +40°C)

CERTIFICATO - CERTIFICATE: ATEX

MATERIALI: Corpo in alluminio. Globo in vetro temperato. Dadi e viti in acciaio
inossidabile.

FILETTATURE: GAS EN 10226-2 (ISO 7/1) 5. Altre a richiesta
VERNICIATURA STANDARD: Epossidica color grigio RAL 7037

NOTE: Le armature per lampade sono fornite con una gabbia di protezione in
acciaio inossidabile. Il riflettore € fornito solo su richiesta, € realizzato in alluminio.

MATERIALS: Body in alluminium. Globe in high resistant glass. Bolts and screws:
in stainless steel.

THREADS:GAS EN 10226-2 (ISO 7/1) . Other on request

STANDARD PAINTING: Grey epoxy RAL 7037

NOTE: Lighting fixture equipped with a protection guard in stainless steel.
The reflector are supplied on request and not assembled on the fixture.
Reflector in alluminium.

POTENZE STANDARD - STANDARD POWERS

LAMPADE - LAMP
. Portalampada )
Tipo / Type Fluorescenti in porcellana| ~ Riflettore
Incandesc. Alogene compatte LED | Luce miscelata Porcelain Reflector
Incandescent| Halogeni Fluor.energy Mixed lamps | Lamp holder
saving
EV..50 100 W 100 W 15W 9w E27 REV50
E27

EV..100 150 W 150 W 25W REV100
EV..200 200 W 200 W 35 W 160 W E28 REV200
EV..300 500 W 85W 250 W E40 | Revaoo

*Lampade non fornite / Lamps not supplied
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VIGANO

ARMATURE PER LAMPADE SERIE “EV" - LIGHTING FIXTURES SERIES “EV"

Per lampade ad incandescenza, alogene, led, fluorescenti, miscelata
For incandescent, halogen, led, energy saving, mixed lamps

APPLICAZIONI - APPLICATIONS

EVA ... Asospensione con tubo o su palo (vedi pag.4.20). N° 1 imbocco @ 3/4”
Pole or tige suspension mounting. N° 1 hole @ 3/4"

EVC... A soffitto. Scatola con 2/4imbocchi g 3/4" piedini difissaggio
Ceiling mounting. Box with 2/4 holes @ 3/4" and lugs for fixing.

EVD... Asospensione congancio. Scatola con2imbocchi g 3/4".
Ring suspension mounting. Box with 2 hole @ 3/4".
EVJ... Aparete. Braccioa45° completa di scatola con 2 imbocchi g 3/4"

piedini difissaggio. Wall mounting. Bracket at 45° complete of box
with 2 holes @ 3/4" and lugs for fixing.

EVA.. A EVC50 EVC100/200

N

Dimensioni M
TIPO

TYPE Dimensions
A=134 mm
EV..50 EVJ..
H=194 mm
EV..100 A=152 mm
H=240 mm
EV..200 A=178 mm
H=275 mm
A=197 mm
EV..300
H=358 mm
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LAMPADE PORTATILI SERIE "EV../EVP" - HAND LAMP SERIES "EV../EVP"

MODO DI PROTEZIONE - PROTECTION MODE:
1 2GD Ex d IIC T3/T6 Ex tD A21 IP65 T200°C/85°C (Amb.temperature -20°C to +40°C)

CERTIFICATO - CERTIFICATE: ATEX

MATERIALI: Corpo: fusione di lega leggera. Globo: vetro Pyrex. Dadi e viti in acciaio inossidabile.
FILETTATURE: GAS EN 10226-2 (ISO 7/1) . Altre a richiesta
VERNICIATURA STANDARD: Epossidica color grigio RAL 7037

MATERIALS: Body: light alloy casting Globe: high resistant glass Pyrex. Bolts and screws: stainless steel
THREADS:GAS EN 10226-2 (ISO 7/1) . Other on request
STANDARD PAINTING: Grey epoxy RAL 7037

ESECUZIONE STANDARD / STANDARD EXECUTION

Cable Glands

FGA1/0T 172" EVAS0

ESECUZIONE CON CAVO / EXECUTION WITH CABLE

Cable Glands

Cable Glands
FGA1/0T 1/2"

FGA1/0T 172"

Plug FPA?2

Clip

2 metri

ESECUZIONE CON TRASFORMATORE / EXECUTION WITH TRANSFORMER

Harmoured cable 3x1,5 sgmm

Handle .
Cable Glands (able Glands Cable Glands
EGA1/0T 1/2" FGA1/QT 1/2" FGA1/0T 1/2" FGA1/OT 1727 Handle

Cable Glands

Plug FPA2 E

Clip

2 metri 179 10 metri
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ARMATURE PER SEGNALAZIONE OSTACOLI SERIE "LP” e “ EV-50"
SIGNALLING OBSTACLES LIGHTING FIXTURES SERIES "LP" AND “EV-50”

MODO DI PROTEZIONE - PROTECTION MODE:
1 2GD Ex d IIC T3/T6 Ex tD A21 IP65 T200°C/85°C (Amb.temperature -20°C to +40°)

CERTIFICATO - CERTIFICATE: ATEX

Le armature illuminanti di questa serie sono particolarmente indicate per segnalazione ostacoli su torri, fabbricati, ecc.,
quale segnalazione per aerei

Sono dotate di diffusore colorato rosso con lenti di Fresnel.
La serie LP & fornita dilampada ad incandescenza, la serie EV-50 con lampada tipo flash.

VERNICIATURA: esterna epossidica RAL 7000

The ligthing fixtures of this series are particularly suitable for signalling obstacles or for mounting on towers, factories,
etc.,as a signal for air navigation.

They are provided of red coloured diffuser with Fresnel lens.

THe lighting fixtures series “LP” are equipped with incandescent lamp, the series “EV-50"with flashing lamp.

PAINTING: External epoxy RAL 7000

CODICE - CODE Potenza Massima - Max power Voltaggio - Voltage
LP 50 100 W 12+240V
LP 100 2x100 W 12+240V
EV-50 4,5W /6 joule 12+240V
EV -50 LP 50 LP 100
MINIFLASH

Lampada/ lighting LP 50
cablata con la morsettiera
wired with the terminals box

| —
ek Nipplo sigillato
g -1 Sealing mppte\
- % GN 2
Morsettiera
ferminal box
Curva —_|
Elbow
N — ELF 2
Filefratura / thread
Morseftiera interna / inside ferminals "
Palazzoli & x 6 mmg GK 374" UNI 6125
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